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ер-Уюк
Еще до сих пор 

сохранилась в Ка­
захстане память о
легендарном 
Асан-Хайги. 
Асан-Хайги 
лет назад, в 
ке, в годы,

певце
Ж и л 

пятьсот 
XIV ве-

Т. ЖУРГЕНЕВ
Народный комиссар просвеш^упня 

Казахской АООР

которые начинают печат-
ную истории казахского народа, и

. конечно, он не 
ким провидцем, 
в будущие века.

мог быть гл у оо- 
способным заглянуть

Но • уже тогда
слагал
сивыми

своп песни о пароде
он 

кра-
словами говорил о будущем

казахов и не скупился иа замечания 
по адресу ханства, думавшего только 
о себе и не видевшего надвигавшейся 
опасности. Под опасностью Асан-ХаЙги 
понимал российскую экспансию, угро­
жавшую его народу.

Асан-Хайги.
Где же тот герой, вопрошал

который оседлает са-
м&а быстрого и выносливого верблю­
да — потомка одногорбого корабля пу-
стыни — л поедет на 
пой . землй, сказочной 
Уюк, где "есть, только 
люди счастливы и не

циальные возможно­
сти. веками накоп­
ленные в народе. 
Начала создаваться 
и расцветать новая 
культура, культура 
возрожденного наро-

да с широкой перспективой на велико­
лепное будущее. И новое искусство на­
ше уже/ не оплакивает жизнь, а рисует 
победнее шествие народа к социализму.

Каждая день светлой .жизни Совет­
ского Казахстана, открывает исключи- 
тельные по своей яркости страницы 
чудесной книги цветения народного та-! 
лаптя. Казахстан имеет десятки новых! 
писателей, художников, музыкантов,; 

артистов, певцов. Новое отношение со-| 
здгжея к культурному наследству. Не-! 
да^но найден рукописный перевод Шах- 
Нймэ, являющийся самым полным из; 
г/сех переводов,., существующих на. 
тюркском языке. Этот перевод, сделан-}

пни пирауал •/ный 80 лёт назад, хранился у одного
поиски обептн-'еКр0>щ0ГО жителя Кзыл-Орды. Сейчас, 

страны Жер- ЭТу рукопись перерабатывает народныйстрапы Жер-
олагодать, где 

знают забот и
опасностей? Это замечательная стра-

/поэт Турмагамбет, и скоро он будет 
Выпущен в роскошном академическом

------------ , ^издании.
па, край миролюбия и радости. Там так/
хорошо, там все так безобидно, что* 
простой, серенький воробышек может 
положить яйца па спине барана и баг­
рян будет, пх бережно носить до те!х 
нор, пока вылупятся из них малень­
кие воробышки...

Народная поэзия XIV и XV веков 
создала немало подобных легенд, гаема-

С нами в Москву приехал Ахун-

ло. народных 
сти казахов

героев, призванных вьғве- 
в счастливый край.

Джамбул. Ему девяносто лет. Этот им­
провизатор громадного таланта всю 
свою жизнь отдал искусству, сложил 
тысячи легенд, поэм и сказок. Он пе­
режил много ханов и цфей, по никто 
не знал о нем, кроме его непосред­
ственных слушателей. И только не­
давно мы нашли этого талантливейше- в

искусства

Москве, 
открыв*

/Декада казахского искусства 
Казахская сумка. Экспонат 
щейся выставки казахского 
в филиале Большого театра.

Сакен СЕЙФУ  АЛИН

Товарищ, живем мы в чудеснейший 
век!

Герой и хозяин в нашем Союзе — 
Герой и хозяин в нашем Союзе — 
Простой человек, он в горячем бою 
Нашел свою родину, радость свою! 
Простой человек — он поставил леса,
Простой человек — он

Он недра изведал, их 
Стихия покорна ему и

воздвиг кор-

тайны 
верна.

пуса,
узнал,

Бесконечные, как течение Дарьи, 
Ты летопись старую перелистай! 
Ты книгу истории перечитай! 
Напрасно, старик: не найдешь ты в 

ней
Страницы, чудеснее наших дней!
Товарищ, мы в славное время жи­

вем!
Мы Ленина знамя, как сердце, несем. 
Славы, величья и радости знамя 
Мы поднимаем над всеми веками.

Простой человек! Но земные сады Мы бурь не боимся. Не страшен

О чем еще 
ши—певцы, 
всякого рода * 
сочинители и 
са? Слова их 
жесточайшей 
говорили: — 
ко байскому

пели и рассказывали ^ир- 
акыпы—импровизатор^! и 
сказители, многочисленные 

; носители народного эпо- 
: были направлены против 

тирании ханства. Они 
Положено говорить толь- 

сыпу, хотя у него рот

го человека' и дали ему 
раскрыть свое искусство

возможиость 
перед всем

кривой и говорить он не умеет. Или:— 
Я бы сама разыскала, где живет мой 
любимый, ио дорога женщины ко­
ротка...’ '

Кроме народных поэтов, 
свои произведения в самой

создавших 
бедняцкой

гуще, в низах народа, казахская поэзия 
знает и другую категорию — труба­
дуров ханства, постелей реакционной 
культуры. Они утверждали, что пет 
у казахского парода перспектив для са­
мостоятельного развития, и видели воз­
можность развития народа только в на­
саждении иноземной, в первую очередь 
средневековой мусульманской культуры. 
Эта группа поэтов ведет свою историю 
^т известного проповедника ислама в 
^з^хста неких степях — Софи-Алдяра, 
жийЖГ0 в XVII веке. II Софи-Алдяр,

нашим пародом. Сам он говорит: «Семь­
десят лет я прожил в несчастье, считая 
себя неживым человеком, носителем 
векового горя нашего парода. И толь­
ко восемнадцать лет я живу по-настоя­
щему, живу радостной жизнью, пою 
радостные песни, и парод слушает ме­
ня, как своего народного певца»

Много Джамбулов в нашем краю. Не 
узнать сейчас Казахстан. Пышным 
цветом расцветают наша культура, на­
ше искусство. Проповедники ислама и 
христианства ратовали за то, чтобы иа 
каждую волость (10 — 20 тысяч хо- 
зяйств) приходилась мечеть или цер­
ковь, а теперь па каждые 60 хозяйств 
(мы имеем по одному культурному уч-

ЧТО ПОКАЖУТ
КАЗАХИ

и erv единомышленники говорили
«Если он чАр о0гат’ Т0’ как бы роскошно
он ни оделен.

/реждепию школе, библиотеке, клу
«бу, театру... В Казахстане 22 театра— 
драматические, музыкальные. По всей 
/республике рассеяны бесчисленные са- 
гмодеятельные кружки. Во многих кол- 
гХбзах, даже таких отдаленных, как Ир- 
/гизский и Уюльский, есть нациопаль- 
шые оркестры. А сейчас с нами в Мо­
скву приехал первый национальный 

юркестр в составе 50 музыкантов. Этот 
шркестр, как и приехавший в Москву

все равно останется
грязпым, нечистом поганым; ибо та-
ким его создал бог»>

Отрицали возможное#!;- самостоятель-
ного развития казахской і.тУРЫ ш
первые носители европейской к:уУгВДМ
ры, начавшие свою деятельность с мб-у 
мента зарождения российской экспан-^ 
сии. Таким был, например, ориенталиста 
Пахан Валиханов. 0и прямо заявлял;

музыкальный театр, был создан при 
ближайшей помощи и по указаниям 
т. Мирзояна, уделяющего огромное вни­
мание вопросам культуры и искусства.

Растет наша литература. Казахи чи­
тают на родном языке Пушкина, Рол- 
ШЖ Толстого, Шекспира, Горького,

В программу декады казахского ис­
кусства в Москве входит показ лучших- 
постановок Казахского государствен­
ного музыкального театра, танцев, 
художественной самодеятельности и 
литературы.

Музыкальный театр покажет две 
свои лучшие постановки — «Кыз Жи- 
бск» и «Жалбыр». О пьесе «Кыз 
Жебек» мы уже сообщали (см. «Изве­
стия» № 112). Пьеса Майлана «Жал­
быр» рассказывает о восстании, подня­
том казахами в предреволюционные 
годы.

В Большом театре состоится сводный 
концерт, в котором будут показаны 
все виды казахского искусства.

Концерт начнется выступлением на­
ционального оркестра имени КазЦИК. 
Оркестр продемонстрирует народные 
песни, мелодии разных жанров.

Певцы-сказители передадут отрывки 
из богатейшего народного эпоса, а 
акыны-импровизаторы — песни-импро­
визации.

В программу концерта 
также балетные номера — 
и сольные танцы.

Массовые народные игры

включены 
групповые

явятся со-

что казахам и казахской культуре шп-
рока# дорога открыта только через хри-

Шолохова н многих других. У пас есть 
мпожествоо книг писателей-казахов.

Из самых ^эдр нашего парода вышли 
лучшая артистка) Казахстана Куляш 
Байсеитова, народный фтшлт Умурза-

держанием второго отделения кон- 
Щерта. В играх будут отражены все 
виды народного искусства и самодея­
тельности: борьба, танцы, игра на 
домбрах, хоровое пение, имитации, ку­
кольный театр, сценки из народной 
жизни, обрядовые танцевальные игры, 
охотничьи игры.

ётпа некую культуру п христианскую ков — бывший пастух
религию. У пего нашлось немало по­
следователей. — Казахский парод,— 
утверждали эти «культуртрегеры». — 
самостоятельно развивать свою культу­
ру. свое искусство не может; посему 
нужно насаждать христианскую рели­
гию, как более прогрессивную по срав-* 
нению с исламом.

жанов бывший батрак
нитШ^йь Му- 
:. Наша* тйа-|

Немало сделали для
идеи о 
развитии 
ордынцы 
цноиная

са настоятельном
дискредитации 
национальное

казахской культуры и алаш- 
— казахская контрреволю- 
нациопалпстическая партия,

деятели которой, начиная с периода за­
рождения этой партии вплоть до от-< 
крытой борьбы против пролетарской ре­
волюции, отстаивали утверждения, ана­
логичные мыслям исламиста Софп- 

’ Адляра или христпапствующего Вали-< 
ханова.

Вплоть до революции шло уничтожен 
ние всего живого, национального, яр­
кого, талантливого, всего того, что да-« 
вало стимул к самостоятельному твор­
честву, к расцвету, к движению вне-’ 
ред, всего того, что говорило о светлом; 
будущем казахского парода.

Великая пролетарская революция,- 
создавшая Казахстан, как государствен^ 
ное .образование, раскрыла все потен-

лантливая молодежь учится в пашей 
балетной школе, в музыкальном и дра­
матическом техникумах. Многие учат­
ся в Москве и Ленинграде.

Даже после революции национали­
сты-контрреволюционеры смели заявлять, 
что Казахстан не сумеет жить са­
мостоятельной культурой. Товарищ 
Сталин высмеял этих врагов Советского 
Казахстана и разъяснил тогда еще, что 
в условиях буржуазного строя такие 
народности, как казахи, могли погиб­
нуть, но цод руководством партии и в 
условиях советской власти обеспечен 
расцвет этих народностей. И действи­
тельность лучше всего доказала' пра­
вильность сталинских слов, правиль­

ность ленинско-сталинской националь­
ной политики.

Жива еще в народе память о леген­
дарном певце Асан-Хайги. До сих пор 
ходят еще из уст в уста легенды о 
сказочной стране Жер-Уюк. По Жер- 
Уюк уже существует, и это — Совет­
ский Казахстан. А народная молва ут­
верждает, что герои, воспетые певца­
ми казахского народа всех времен, ге­
рои, нашедшие счастливую страну, 
это —- Ленин и Сталин.

НОВЫЕ КНИГИ 
КАЗАХСКИ X 
ПИСАТЕЛЕ Й

«СУЛУШАШ». Повесть 
Сабит Муканова. Перевод 
ского Н. Сидоренко. Стр. 
2 Р- . 4

Тема поэмы заимствована

в стихах 
с казах- 
120, цена

из казах-
ской народной легенды о Сулушаш— 
дочери бая и рабе Алтае, их любви 
и трагической гибели.

Автор рисует нравы и быт далеко­
го прошлого, когда в Казахстане вла­
ствовали баи, когда согласно веко­
вым традициям (адату) женщину мог 
купить любой, уплативший за нее 
«кыркжети», т.-е. 47 голов скота.

«КОКЧЕ ТАУ» (Голубая гора). Кни­
га стихов старейшего представителя 
казахской литературы Сакен Сейфу­
ллина. Перевод Н. Феоктистова. Стр. 
102, цена 3 р.

Выдающийся знаток устного на­
родного творчества, Сейфуллин в сво­
их произведениях широко использует 
казахский фольклор. В ряде легенд 
он дает историю казахского народа с 
древних времен до наших дней. За­
канчивается книга описанием пре­
красного курорта, созданного в рай­
оне «Кокче тау».

ИСТОРИИл fW^n Hapüdtrtr С ССЛ'
будь войска, победившие тебя? Яви­
лись разве копейщики, погнавшие те­
бя? Нет, ты сам, народ священного 
Утекена, ушел. Ты покинул кагана, ты 
бродил между востоком и западом и 
всюду оставлял реки крови и груды 
костей».

КАЗАХИ
Проф. С. АСФЕНДИАРОВ

■ Казахстан богат памятниками ста­
рины. Следы древне-«чудьских» руд­
ных разработок, скифские курганы 
встречаются в казахских степях весь­
ма часто и представляют наиболее 
древние остатки обитавших па терри­
тории Казахстана пародов. Далее мы 
находим памятники письменной куль­
туры, надписи на скалах п надмогиль­
ных плитах на орхонском, сирийском, 
согдийском и проч, древних алфавитах. 
Все это доказывает, что на территории 
Казахстана с древнейших времен жили 
различные племена и народы. Казах­
стан являлся западной границей Сред­
ней Азии и воротами, через которые 
шли народы с востока на запад — из 
Азии в Европу.

Великие сухопутные торговые пути, 
соединявшие в то время богатый Восток 
с Западом, пересекали необозримые ка­
захские степи. В Казахстан проникали 
народы с юга из Средней Азии (иран­
ские племена) и с востока (тюрко-мон­
гольские племена).' Особенно большое 
историческое значение имели крупней­
шие передвижения кочевых народов 
Центральной Азии, проходивших через 
территорию нынешнего Казахстана 
дальше в Россию и Европу.

Благодаря географическому положе­
нию Казахстана, лежащего на путях 
из Азии в Европу, через его террито­
рию проходили кочевые пароды Цент­
ральной Азии, пускавшиеся в те ве­
ликие и сказочные странствования, ко­
торые положили начало образованию 
народов древней и новой Европы.

Мы находим в Казахстане надписи 
на скалах и надмогильных плитах, на­
писанных так называемым орхонским 
алфавитом, расшифрованным датским 
ученым Томсеном.

Эти древнейшие культурные памят­
ники относятся к VI—VIII векам, ког­
да в Центральной и Средней Азии су­
ществовало могущественное государство,

известное Европе под названием тюрк­
ского государства («торки и берен­
деи» древне-русских летописей). Евро­
пейские государства посылали своих 
послов для связи с этим государством 
кочевников. Византийский историк Ме­
андр Протектор (VI век) описывает пу­
тешествие византийского посла к ту­
рецкому кагану (хану). В его описании 
сквозят удивление и страх перед мо­
гущественным государством п совершен­
но отсутствует пренебрежительный тон, 
свойственный европейским путешест­
венникам позднейших эпох. В описа­
ниях Меандра Протектора мы встреча­
ем описание местностей современного 
Казахстана. Ставка кагана (хана) древ­
них тюрков была близ горы Акта г (в 
восточной части современной Алма- 
Атинской области Каз. АССР). Ехали 
послы к нему через реки Их (Эмба), 
Даих (Урал), Сыр-Дарью и близ 
Аральского моря. ;

Орхопские надписи рисуют подвиги 
степных феодалов в борьбе с Китаем, 
с Персией, их борьбу между собой за 
захват новых земель, за добычу, выра­
жавшуюся в тысячах пленных, обра­
щаемых в рабов. Однако среди этих 
хвалебных гимнов в честь феодалов, ха­
нов и беков проскальзывают и иные 
нотки, указывающие на отголоски клас­
совой борьбы. Закабаляемый феодалами 
народ отвечает вспышками стихийного 
восстания. Приведем отрывок из ор- 
хопских надписей, относящийся ко вто­
рой половине VIII века, в котором ото­
бражаются моменты классовой борьбы, 
происходившей в ту отдаленную эпо­
ху. .

«0. вы, турецкие и огузские беки и 
народ, слушайте! В то время, как 
небо не давило на тебя сверху, земля 
не разверзалась у тебя под ногами, 
о народ, кто погубил твое государство? 
Покайся. Ибо ты сам был тому причи­
ной, низко поступив с мудрым кага­
ном (ханом). Явились разве откуда-ни-

Второй крупной исторической датой 
является период XIII века, когда Ка­
захстан стал частью тюрко-монголь­
ского государства Чингис-хана. Волна 
тюрко-монгольских кочевых племен шла 
с востока па запад через казахские 
степи, захлестнула всю Переднюю 
Азию (современный Иран, Закавка­
зье), Среднюю Азию, Индию и Восточ­
ную Европу («татарское нашествие» 
на Русь и Китай). К этому периоду от­
носится посылка европейских послов: 
папы римского и французского короля, 
Плано Каршши и Вильгельма Рубрука, 
к великому монгольскому хану. Эти 
послы ехали через Казахстан. Они опи­
сывают быт и правы кочевников, оби­
тавших в казахских степях. Особенно 
их поразила быстрота передвижений. В 
степи были учреждены почтовые стан­
ции, «ямы» (отсюда русское слово 
«ямщик»), где путники получали про­
довольствие и лошадей. Сменяя лоша­
дей, можно было проезжать 200— 
300 километров в день.

Великие сухопутные караванные пу­
ти черев Казахстан шли на Волгу, сое­
диняя Европу с Востоком. Тысячи вер­
блюдов везли китайский шелк и чай в 
Россию и дальше в Европу. Борьба за 
эти торговые пути занимает значитель­
ный исторический период. После кру­
шения тюрко-монгольского государства 
эти пути вновь были восстановлены в 
государстве Тимура (Тамерлана). Ка­
захстан стал частью этого государства. 
В степях Казахстана разыгралась 
борьба Тимура с ханом Золотой Орды 
Тохтамышем, окончившаяся разгромом 
Золотой Орды. В Казахстане, в горах 
Улу-Тау, сохранился мавзолей, возд­
вигнутый Тимуром в честь своих похо­
дов. Стремился Тимур привлечь к себе 
кочевников Казахстана. Им была по­
строена в Туркестане громадная мечеть 
«Хазрет-Султан», являвшаяся своего 
рода Меккой средне-азиатских кочевни­
ков. Эта мечеть сохранилась до сих 
пор. Конец эпохи Тимура совпал с 
крупнейшим событием в мировой исто­
рии, сыгравшим огромную роль в судь­
бе Востока и Казахстана в частности. 
Открытие морского пути в Индию и

Несут ему счастье, цветы и плоды! 
$ ним слава и сила, и честь, и по­

чет.
Он родину любит свою горячо!
Человек—это слово у нас, как знамя, 
Человек—это гордость семьи трудовой, 
Человек — это мы и все, кто с нами, 
Согретые сталинской теплотой!
Пусть скажет мне солнце, пусть ска-

Есть ли под 
Как родина 
Живущих в

Есть ли на

жет луна, 
ними такая страна, 
ленинских смелых идей, 
сердцах миллионов лю­

дей?
свете ‘такая земля,

Как наша, с немеркнущей славой 
Кремля, 

Где конюх, шахтер, машинист, ча­
баны

С вождями решают вопросы страны? 
Человек—это слово у нас, как знамя, 
Человек—это гордость семьи трудовой, 
Человек — это мы и все, кто с нами, 
Согретые сталинской теплотой.
Скажи мне, старик, поседевший в го­

дах, 
Ты много за долгую жизнь видал. 
Был ли на свете счастливей народ, 
Чем тот, что с тобой сегодня живет? 
Столетний, открой ты календари,

( прибой.
Корабль народов ведет рулевой 
Под ленинским вымпелом гордо 

вперед,
Корабль народов наш Сталин ведет, 
Горячей любовью народов храним, 
И мысли всего человечества с ним! 
Человек —лишь у нас он в величии 

вырос, 
Человек—это гордость семьи трудовой, 
Человек — это все пролетарии мира, 
Согретые сталинской теплотой.
Я славлю великий Союз Советов, 
Я всем своим пылким сердцем поэта 
Отдан тебе до последнего дня, 
Любимая родина, радость моя! 
Забейте в добыл! Звените в ситары! 
Песню о счастье несите дутары!
Пусть кюй разольется жемчужным 

дождем!
Товарищ,

Мы бурь
Сталин и

мы в славное время жи­
вем.

не боимся, с нами всегда 
солнце, и радость труда!

Человек — лишь у нас он в веселии 
вырос, 

Человек—это гордость семьи трудовой, 
Человек — это все пролетарии мира, 
Согретые сталинской теплотой.

Перевел Павел КУЗНЕЦОВ.

Казахская сказка
Пришел однажды в город старый- 

престарый казах с мешком костей за 
спиной. Он расспрашивал встречных, 
где находится склад утильконторы. 
Добрался, наконец, он до склада и 
вывалил на весы груду костей. По­
смотрел на них весовщик и говорит:

— Забирай, старик, свой 
Этим костям, должно быть, уж 
на сотня лет, перегнили они 
нас не подходят.

Пригорюнился старик, но 
нечего--стал собирать кости 
но в мешок, да и говорит:

товар, 
не од- 
и для

делать 
обрат*

— Дай рубль, дорогой начальник, 
а я расскажу тебе, чьи эти кости. 
Дай рубль, — не пожалеешь, расска­
зом моим останешься доволен.

Жаль стало весовщику старика, что 
зря тот тащил негодные кости, и дал 
ему рубль серебряной монетой, хотя 
и не надеялся услышать что-нибудь 
интересное. А старик рассказал:

— Давным-давно у переправы через 
реку Чу была могила святого, к гроб­
нице которого стекалось много бого­
мольцев. Именем святого лечил, га­
дал и предсказывал судьбу старый 
дервиш. Подаяния были щедры, и 
дервишу и мне, его ученику, жилось 
хорошо. Так прожил я у него не­
сколько лет и решил совершить пу­
тешествие в святую Мекку. И сказал 
я своему учителю:

•— Учитель, благослови меня,- хочу 
итти я в святые места.

Благословил меня дервиш, а чтобы 
не утомился я от пешего хождения, 
подарил он мне своего единственно­
го осла. Так я отправился в свое пу- 
ташжтаи«?.

На седьмой день пути, ровню в пол­
день, споткнулся мой осел, упал да и 
сдох. Стар уж он был и не вынес 
изнурительного пути. Сел я около не­
го и стал плакать, так как страшили 
меня лишения и тяготы длительного 
путешествия. Вдруг я заметил, что по 
дороге в мою сторону едут всадники. 
Испугавшись, что меня могут обви-

нить в том, что я безжалостным об­
ращением довел своего осла до смер­
ти, я быстро оттащил его в сторону 
и набросал на него груду камней.

Когда поравнялись всадники с ос­
линой могилой и увидали мой дер­
вишский костюм, они спросили меня 
о причине слез.

— Вдвоем с моим лучшим другом,—
отвечал я им, — я направлялся в 
род пророка. Друг мой умер 
здесь, и я теперь горько плачу 
его могилой.

— Видно, 
твой друг, 
рюешь, — и, 
тых монет,

Не успел

праведной жизни 
если ты так сильно

го- 
вот 
над

был 
го-

бросив несколько золо- 
всадники уехали.
я как следует отдохнуть

и собраться с мыслями, как увидел, 
что ко мне приближается большая 
толпа. Это были жители соседнего 
города. Оказывается, проехавшие 
мимо меня всадники рассказали в го­
роде о том, что поблизости умер и 
похоронен святой. Вот жители и при­
шли просить меня остаться жить на 
могиле своего друга, за что они ме- 

; ня щедро вознаградят. Оказывается, 
■ в этом городе до сего времени не бы­
ло ни одной святой могилы.

Я подумал немного и решил, что 
прах старого осла мне может приго­
диться и чтЬ глупо было бы отказы­
ваться от счастья, которое само лез­
ло мне в руки. И я согласился.

Слава о моем святом быстро росла. 
Число паломников увеличивалось с 
каждым днем. Приношения быш 
обильны и богаты, иошло несколь­
ко лет, как вдруг однажды утром ко 
мне вошел мой старый учитель.

- Слива ф твоем святом докати­
лась до меня, и я решил поклониться 
его праху с просьбой, чтобы он за­
молил мои грехи перед богом. Но 
скажи мне, кто твой святой и как ты 
очутился здесь?

И я рассказал своему учителю всю 
правду. Я думал, что он очень рас­
сердится, но дервиш стал громко 

смеяться, похлопы-

Фото С. Гурарий

Декада казахского искусства в Москве. Народный артист 
Казахской республики Елюбай Умурзаков. Он выступят 
в роли юродивого на предстоящем концерте казахского народ­
ного творчества.

Китай, открытие 
центр мировой 
Старые мировые 
пути Азии стали

Америки передвинули
торговли в Европу.
сухопутные торговые 
приходить в запусте-

ние. В то время, как Европа вступает 
в период первоначального накопления 
капитала, Средняя Азия, в частности
Казахстан, постепенно обращается
захолустные уголки мира, 
центра мировой торговли,

вдали
замкнутые

в круг пустынь и полупустынь.
К этому времени (XV век) относит­

ся появление на исторической арене ка­
захского народа. С захватом Волги 
Московским царством, после завоева­
ния Казанского и Астраханского ханств, 
с образованием в Средней Азии уз­
бекских ханств (Хивы, Бухары и 
Коканда), с захватом Восточного Тур­
кестана и Монголии Китаем, тюрко-мон­
гольские кочевые племена и роды, 
оставшиеся на территории Казахстана
и окруженные указанными
государствами,
хами.

оседлыми
стали называться каза-

Казахи делились на три ордьг
Большую, Среднюю и Малую. Каждая 
из орд представляла собой отдельное 
ханство. Казахская феодальная аристо­
кратия — «белая кость», считавшая 
себя потомками Чингис-хана, вступает
в сделку 
соседями 
помощи

Так начинается

вая меня по плечу. 
Тут я решил задать
ему вопрос,
го никогда 
меливался

не
че-
ос-

раньше.
Я спросил его:

— Скажи, учитель, 
а кто был тот свя­
той, на могиле ко­
торого живешь ты?

— Это была мать
твоего 
отвечал 
тель со

святого,— 
мой учи- 

смехом.
Рассказано конюхом 
совхоза «Нахта-Арал» 
Баймуратом НУ РА­
ЗОВЫМ.

веке. Послы Иоанна 
Грозного сообщали:

«А казахи, госу­
дарь, сказывают доб­
ре сильны, Ташкен 
в о е в а л и и Таш- 
кенские царевичи 
сказывают дважды 
с ними бились и ка­
захи их побивали». 
«Лета 1528 года сен­
тября в 10 день по­
слал воевода Дани­
ло ЧЮлков казах­
ских салтанов Сей- 
дяка Салтана и Ка- 
рагю ко государю, к
Москве.
привезоша

Егда ясе 
казахов

к Москве, и повелел 
их государь крести­
ли и указал им корм 
и вотчины на про­
живание. Есть же тот 
род и до днесь», 
постепенный захват

Казахстана царизмом. Первые шаги по
захвату 
Петр I.

«Петр 
миться

Казахстана предпринимает

через многих изволил уведо- 
об оной орде, хэтя-де оная

киргиз-кайсацкая орда степной и 
комысленный народ токмо де

лег-
всем

азиатским странам и землям оная де 
орда ключи и врата и той ради при­
чины оная де орда потребна под Рос­
сийской протекцией быть, чтобы через 
их во всех странах комуникацию иметь 
к Российской стране полезные способ-
ные меры взять.
кайсацкая 
перейти не

Вуде
орда в точное

оная киргиз-
* подданство

пожелает, то стараться.
несмотря на великие издержки, хотя бы 
до миллиона держать, то токмо чтоб
одним листом, под протекцией 
ской быть обязались».

Укрепивший и создавший 
ство русских помещиков и

с своими могущественными । 
и ищет покровительства и 

то у московского царя, то у
китайского богдыхана, то у средне­
азиатских ханов.

Первые сведения о казахах в рус­
ских летописях мы встречаем в XVI

Россий-

государ- 
купцов,

Петр I стремился путем захвата Ка­
захстана, этими, как он выражался, 
«ключами и вратами в Азию», завое­
вать новые земли и колонии для ца­
ризма.

При Петре были заложены города: 
Семипалатинск — в 1718 г., Устькаме- 
ногорск—в 1720 г. и т. д. С начала 
XVIII века до середины XIX века про­
должается упорная борьба казахских 
народных масс против завоевания ца­
ризмом. 150 лет продолжалась эта 
борьба, при чем нередко казахские ха­
ны и султаны переходили на сторо­
ну царизма, и массы боролись не толь-

^^

Декада казахского искусства в М/оскве. Во время декады Казахский музыкальный театр покажет спектакль «Кыз-Жибек» 
(«Шелковая девушка»). НА СНИМКЕ: заслуженная артистка Казахской республики певица Куляш Байсеитова ц роли Кыз- 
Жибек (слева); солистка балета Шара Жандарбекова в роли танцовщицы (справа). Фото С. Гурарий.

ПРИВЕТ 
ВЕЛИКОМУ 
СТАЛИНУ

□ □ □

В фойэ 
Большого 
Москве в

филиала 
театра в 
связи с

Жирши АХМЕТБЕКОВ
□ □

декадой казахского 
искусства откры­
лась выставка ковров, 
вок, керамики, серебра,

выставке
О. БУБНОВА

тканей, выши- 
кожи, предме-

двоиная ложка для 
разливания кумы­
са п топорик (ай- 
балту), с рукояткой, 
украшенной паклад-

Я — далеких степей певец— 
Посылаю тебе привет.
Ты даешь нам тепло и свет. 
Урожайный, весенний дождь. 
Моего народа любовь 
С этой песней я шлю тебе, 
Наш сырттан1), наш могучий вождь! 
Раньше джут губил все стада 
И в аул приходила нужда, 
Прихюдила голодная ночь.
Умирал в мученьях бедняк.
Жизнь была, как большой солончак... 
А теперь мы живем не так!
Ты машины к нам в степь послал, 
Ты кочевнику школы дал 
И больницы хорошие дал.
Указав нам в колхозы путь. 
И теперь стал бедняк богат. 
Никому нас с пути не свернуть! 
Твоей жизни горят лучи.
Нашу степь превратил ты в сад. 
Ты—^заботливый наш отец. 
Не вернется былое назад! 
В траках тучный гуляет скот. 
Джут не губит наших овец. 
Твое'Солнце расплавило лед, 
Счастливые песни 'народ поет. 
Скачур ручьи голубой воды. 
Снега и туманы зимы ушли. 
Лебеди с криком летят на пруды- 
В Тургайской степи расцветают 

щетш 
Золотую весну подарил нам ты! 
Ты зорче, ч.ч беркут, сильнее, чем 

лев.
Дрожат враги, как сухая трава, 
Когда на них твой падает гнев. . 
Несчетным победам ты — кровный 

брат.
Трактор ведет по степи Серкембай; 
Черною лентой за плугом земля. 
Будет хорош урожай!
Тургайская 
Отважного 
Народ мой 
И пионеры

степь сберегла следы 
барса — Амангельды*). 
знает и помнит его
поют

Амангельды... он 
За то, что шел в

о нем.
убит врагом 

бой за счастливую 
\ жизнь,

Которой все мы теперь живем, 
Которую ты нам, Сталин, дал! 
С этой ^песней яшпю тебе 
Моего народа любовь, 
Казахских степей привет. 
Живи много, много лет, 
Наш учитель, друг и отец, 
Наш сырттан, наш могучий вождь!!.

. Перевел Н. СИДОРЕНКО.

’) Победитель, не знающий поражений; 
храбрейший, лучший сын человечества.

*) Амангельды Иманоя — легендарный 
рей гражданской войны в Казахстане.

ко против 
ралов, но 
лов.

Таковы

ге-

завоевателеи—царских гене- 
и против собственных феода-

кратко основные моменты из
древней истории казахов.

Интересно, какие предания суще­
ствуют у казахов относительно своего 
собственного происхождения. Эти пре­
дания и легенды претерпевают из­
вестную эволюцию, соответственно из-

тов быта и картин Казахстана. Пока­
заны также акварельные рисунки — 
образцы орнаментов серебра и тканей.

Из картин, представленных на вы­
ставке, интересно отметить работы уче­
ника Верещагина художника Хлудова, 
умершего в прошлом году в возрасте

лет. Художественное наследство
Хлудова, живописца-краеведа, дает нам
картины быта
«Стрижка овец»

казахского народа
и «Тканье ковра»

сделанные художником в реалистиче­
ской манере, хорошо передают при­
вычные трудовые процессы казахов. 
Природа Казахстана показана в карти­
не Хлудова «Гонец». Вдали видны от­
роги Тянь-Шаня в голубом тумане, вни­
зу лазурь голубой воды, на переднем 
плане степь с тощей растительностью. 
Гонец скачет на верблюде. Верблюд дан 
в быстром беге, а сидящий.иа нем всад- 
кик-казах с хлыстом в руках напряжен­
но смотрит вперед. Картина сделана в

ным серебром с ободками из бирюзы.
Тиснение кожи издавна было знако­

мо мастерам Казахстана. На выставке 
мы видим кожаный тисненый чепрак, 
отделанный серебряными бляхами. Как 
особенность, надо отметить кожаные 
ведра, изготовляемые в Казахстане. 
Внимание зрителя привлекает громад­
ных размеров кошма из войлока для 
юрты (тикиметь) с цветными узорами. 
Колористическая гамма этой кошмы 
очень тонка. На выработку этой кошмы 
потребовалось мять лет. Привлекают 
также внимание шитые полосы из сук­
на и бархата с узорами, сделанными 
техникой аиликации в яркой колористи-
ческой расцветке, 
наел войлочные

(Эта кошма пашг;-
покровы дац^щь 

древнихраскопок Хара-Хото).
Ковры Казахстана , представлены на 

и экземплярами.выставке несколт,

светлых, 
Бытовой 
Хлудова.

прозрачных, легких тонах.
жанр особенно удачен

1І^■■ №^Ы1Ь ^Ч"“- Ма- 
. п вь ^йи^ оелий, различные от- 

-(того и красного цветов — вот 
^шЧя колористическая гамма ковров 
М’хстана. Орнаменты на коврах боль-

' шею частью геометрические.

Одной олылой работой представлен
Архитектура Советского Казахстана 

| представлена фотографиями вновь по-
худолад Риттих. Его картина изобра-

лжет старого колдуна, разложившего на 
коврике предметы для гаданья. Мимо не­
го, с презрением на лицах, быстро про­
ходят учащиеся — юноша и девушка.
представители Советского Казахстана. 
В работе Риттиха видна опытная рука’ 
зрелого художника.

Типаж современного молодого Казах­
стана дает художник Бортников в кар-;

строенных зданий: школ, почты, клубов 
и т. д. Все здания даны архитекторами ’ 
в обычном современном стиле.

Страницу культурной жизни Казах­
стана представляет книжная витрина с 
литературой современного Казахстана, а 
также с переводами классиков и совре­
менных советских писателей ’на казах­
ский язык. Среди книг имеются лите­
ратура по истории ВКИ(б), произвёде-
ния Пушкина, Лермонтова, Шекспира, 

с ярким, фирдОуСИ1 Тургенева, Горького, Мопас- 
красным знаменем в руках. Сила, моло-
т ине, изобра ж а ю те й деву ш к у

дость, задор прекрасно переданы в воле-' 
вой, полной движения фигуре девуш­
ки. Художник Болкоев дает как бы в 
противовес Бортникову типаж старого 
Казахстана — тоже девушку, но в на-| 
циональном старинном костюме, стоя-! 
щей у свадебной юрты. Забитость, р©- 
бость, грусть, покорность судьбе вид­
ны в склоненной голове и во всей фи-! 
гуре девушки.

К сожалению, на выставке не пред-

сана п др. Из современных писателей 
переведены Шолохов, Фадеев, Иванов, 
Серафимович, Фурманов и др.

Эта выставка убедительно говорит о 
том. что казахское искусство находится 
ка пути развития и расцвета и являет­
ся. несомненно, ценным вкладом в об­
щий культурньпГподем нашей страны.

ставлены произведения 
казахских художников, 
х у до ж и и о-де кора тора 
Ходжикова и его брата 
жи Ахмет Ходжикова, 
маилова, Касти-Илды и

Предметы домашнего 
украшены чеканным 
серебра встречаются

ряда молодых 
как, например.
Куль Ахмет 

живописна Хад 
художника Ис- 
Сарксынбаева.
быта нередко 

серебром. Кроме 
украшения и аз

резной кости. Интересно отметить валек 
для сбивания кумыса, покрытый ила-, 
станками из резной кости. На этом; 
вальке дана сцена охоты. Интересна;

«весной, когда бывает первый ку­
мыс, они нал ива-ют его в сосуд и, 
прежде чем пить его, обращают лицо 
к солнцу, и немного кумыса брызгают 
в сторону Востока; при восходе солн­
ца делают ему земной поклон и бла­
годарят за то, что оно выращивает 
кормовые травы, которыми питаются 
домашние животные и дают кумыс. Та­
ково их верование. В древнее время 
язычники поклонялись солнцу; казаки
тоже идолопоклонники и язычники

менению социально - экономического;Исполнение ими мусульманских обря
строя казахов , отражая сдвиги в клас-!дов и символов веры никакого значе 

Дай- яия не имеет».совых отношениях среди казахов, 
более древние легенды дают 
дующие варианты происхождения 
захов. Первая легенда говорит о 
что слово «казак» составлено из

еле- Таким образом, с точки зрения му
ка- • сульманских ортодоксов казахи

том, 
двух

слов «каз» — гусь и «ак» —, оелый. 
Казахи произошли, по этой легенде, от 
белого гуся. Второй вариант делит сло­
во «казак» также на два: «каз» — 
гус> и «гак» — ворон. По этой леген­
де казахи произошли от двух степных 
птиц: гуся (дикого) и ворона. Не­
сомненно, эти две легенды очень древ­
него происхождения, когда люди про­
изводили себя от тех или иных живот­
ных, связывая себя в своем первобыт­
ном мировоззрении с окружающей при­
родой.

Другие легенды, видимо, произошли 
в более поздний период, когда в степь

мусульмане.
Иное об'яснение происхождения ка­

захов дает легенда, сочиненная казах­
скими феодалами. По этой легенде 
казахи происходят от некоего легендар­
ного предка Алаши, или Алаша-хана. 
У этого Алаши было три сына, от 
которых произошли три казахские ор­
ды. Поэтому казахов об'единяет об­
щий клич: «Алаш».

Таким образом, 
произведя казахов 
хана Алаша тем

казахские феодалы, 
от общего предка

самым
как бы свое господство.

подкрепляли
Этот клич

воинственных казахских феодалов был 
подхвачен казахскими буржуазными

проникает «мировая религия» 
сульманство.

Желая «облагородить» происхождение 
казахов, мусульманское духовенство 
придумывает следующее об'яснение сло­
ву «казак». Это слово, по соответ­
ствующим комментариям, составлено из
двух слов: «гази» победитель не­
верных и «хакк» — святой.

Искусственность этого построения яс­
на тем более, что аналогичные тол­
кования встречаются не только у каза­
хов, но и у других народов. Историче­
ски казахи никогда не были особенно 
религиозными, и никогда не дрались за 
мусульманскую веру. Наоборот. После 
завоевания Средней Азии узбеками в 
начале XVI века возникают постоян­
ные войны между узбеками и казаха­
ми. Поднимается вопрос, можно ли 
узбекам воевать против казахов, своих 
единоверцев. Тогда среднеазиатские мул­
лы раз’ясняют, что казахи—не мусуль­
мане, а «неверные». В одной из сред­
не-азиатских рукописей это дело опи­
сано следующим образом:

националистами и взят ими, как ло
зунг в борьбе с советской властью. Они 
создали партию «Алаш» и об’явили 
автономию «Алаш-Орды», в союзе с 
русскими генералами Дутовым, Колча­
ком и Анненковым. Само принятие фео-
дального клича «Алаш» 
куда тянули буржуазные 
ты казахские массы

показывает, 
националис- 

и какое ярмо
хотели надеть на них. Таким образом, 
из приведенных примеров можно на­
глядно видеть, как создаются легенды 
о происхождении народов, как в по­
строениях этих легенд отражаются раз­
личные классовые идеологии.

Есть еще другие попытки об’яснить 
происхождение казахов. Утверждают, 
что слово «казак» аналогично по зна­
чению с русским словом «казак», кото­
рое, как известно, обозначало первона­
чально бежавших из-под крепостной за­
висимости крестьян. А так как слово 
«казак» проникло в русский язык с 
Востока и появилось примерно в XV. 
XVI вв., то возникает предположение 
о том, что смысл обоих терминов рав-

ввыставке казахского искусства
филпале Большого театра в Москве. 
Казахское седло

«казак»: казак, это — «вольный чело­
век».

Производят слово «казак» и от ту­
рецкого слова «кашак», что означает 
«беглый». Все эти догадки, конечно, не 
проливают света на историю происхож­
дения казаков, как народа.

С точки зрения марксизма-лени-
низма нация является исторической
категорией: нация складывается по ме­
ре общественного развития, и этот 
процесс завершается в определенный 
исторический период, в« период перехо­
да от феодализма к капитализму 
(см. И. В. Сталин, «Марксизм и нацио­
нальный вопрос»).

На территории Казахстана, как мы 
видели выше, жило очень много пле­
мен и народов с древнейших времен.

В Казахстан проникали с Юга из 
Средней Азии иранские племена. Это 
оставило отпечаток в виде большего 
количества воспринятых и ассимплиро 
ванных иранских (персидских) слов в 
казахском языке. С Востока проникали 
тюрко-монгольские племена. В ка­
захском языке имеется много восприня­
тых и ассимилированных монгольских 
слов. Под влиянием арабской мусуль­
манской культуры проникли в казах-
скии язык отдельные
Таким образом,

арабские слова.
казахи образовались в

результате исторического процесса про­
никновения п смешения тюрко-мон­
гольских племен и родов с иранскими 
и другими элементами, населявшими 
Казахстан с древнейших времен.

Превращенный в колонию царизма, 
Казахстан отстал в своем общественном 
развитии, ибо царизм тормозил и задер­
живал это развитие. Некогда лежавший 
на путях оживленной торговли, на 
единственных путях, соединявших пе­
редовые в то время культурные области 
Востока с Западом. Казахстан превра­
тился в отдалённейший от культурных 
центров уголок земного шара, отделен­
ный от них тысячами километров пути 
по безводным пустыням. Царизм сохра­
нял и укреплял отсталость казахских
трудящихся

Поэтому 
казахского

масс.
нациопальпое оформление 
народа задерживалось, и

лишь с Октябрьской революцией, в ус­
ловиях диктатуры пролетариата, казах­
ский парод получил широкую возмож­
ность культурного,, хозяйственного п на-

нозначущ. Отсюда и об’яснение слова ционального развития.

»

я
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Декада казахского искусства в Москве. 90-летний народный поэт — певец Казахстана жирши Джамбул.
Фото С. Гурарий.


